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@@ L= denne vejledning omhyggeligt. | denne samlevejledning
beskrives det, hvordan du samler printeren. Da der medfglger
ekstra skruer, vil der vaere ubrugte skruer tilbage, nar printeren
er samlet.

[ EL ALBAOTE MTPOOEKTIKA QUTEC TIC 0dNnyieC. AUTEC oL 0Onyieg
GUVOPHOABYNONC TTEPLYPBEGOUV TOV TPOTO GUVOPHOAAYNGNG TOU
ekTunWTr. Oplopévec BideC evOEXOUEVWC VA UN XpNatdoTionBouv
KOTd Tn ouvappoAdyNaon TOU EKTUMWTH, KXBWG MUPEXOVTAL WG
ebEOPIKEC.

@ BHMMaTENbHO 03HaKOMbTECh C STUMW MHCTPYKLMAMU. B 3TX
MHCTPYKUMAX 0N1CaHo, Kak COﬁDaTb npvHTep. TaK Kak B KOMNNeKT
BXOAAT 3anacHble BUHTbI, Nocne C6ODKI/1 NPpWHTEPa HeCKos1bko
BMHTOB OCTAHYTCA HENCNOIb30BaHHbIMU.

(=] Lutfen bu yonergeleri dikkatlice okuyun. Bu montaj
ydnergelerinde yazicinin nasil kurulacadr anlatilmaktadir. Pakette
yedek vidalar da bulundugu icin, yazicinin montajindan sonra bazi
vidalar kullanilmadan kalabilir.

O peilivé i prostudujte tyto pokyny. V téchto montaznich
pokynech je popsan postup sestaveni tiskarny. Soucasti baleni
jsou také nahradni srouby, mize se tedy stat, ze vam po sestaveni
tiskarny néjaké srouby zbudou.

@@ vvaznie przeczytaj podane instrukcje. W instrukcjach
montazu opisano, jak zamontowac drukarke. Dotgczono
dodatkowe Sruby, wiec po zakoriczeniu montazu kilka moze
pozostac niewykorzystanych.

[ sk Pozorne si precitajte tieto pokyny. Tieto pokyny vysvetluju,
ako zmontovat tlaciaren. KedZe balenie obsahuje aj nahradné
skrutky, po zmontovani tlaciarne mozu zostat niektoré skrutky
nepouzité.

Do HYCKaynapbl MYKMAT OKbIM LWbIFbIHbI3. Byn XunHay
HyYCKaynapbl 6acbin LWbIFAPFbILLITHI XKMHAY XKOMbIH TYCiHAIpe .
KocbiMLLa 6ypaHaanap 6epineTiHaikTeH, 6acbin LWblFapFbILLUThl
KMHan bonFaHHaH kel GipHelle 6ypaHaa KonaaHbinMai MyMKiH.

@ YBaXKHO NpoynTanTe Ui iHCTPYKLL. Y Wir iHCTpYKLUIiT nogaHo
LOKNaOHWA 0Nmnc MOHTaXy NpuHTepa. OCKinbky B KOMNNEKTi 3
NPUHTEPOM MOCTAYaroTbCA 3anacHi 60NTH, AEAKI 3 HUX MOXYTb
JMLLNTACA HEBVKOPUCTAHVMM NICAA MOHTAXY.

@ Udpakningen kraever 2 m til siden. Kassens starrelse er:
To KevO TwV 2 M 0TO MAGL AMOUTEITAL YL TNV armoouokeuaaia. To péyeBog tou kiBwtiou eivar:
{ =uJ] [pun pacnakoBke ¢ Kax oW CTOpoHbl TpebyeTcs no 2 Yenoseka.Pa3mep ynakosku:
@ Paketten ¢ikarmak icin 2 m'lik bir alan gereklidir. Kasanin boyutu:
O« rozbaleni je navic potfeba 2metrovy prostor. Rozméry baleni:
{ L Nalezy pozostawi¢ po 2 m wolnej przestrzeni z kazdej strony na rozpakowanie. Wymiary opakowania:
@ Na rozbalenie je potrebny postranny priestor 2 m. Velkost prepravnej debny:
@ Bocaty yLwuiH byiipiHeH 2 M KaxeT. Kopan entuemi:
@ 2 M 360Ky NOTPI6HO ANA po3nakyBaHHA. PO3MIp ALLMKa CTaHOBWTD:

24" T600: L1154 x W574 x H474 mm
36" T600: L1454 x W574 x H474 mm

"

@ Til visse opgaver er der brug for 2 personer

{ cL Xpelddovtal 2 ATOHX YL TNV EKTEAEDN OPLOUEVWY EPYOTLWV.
{ <uJ] HekoTopble 3aaaun cefyeT BbINOMHAT BABOEM.

@ Baziislerin yapilabilmesi icin 2 kisi gereklidir.

@ sestaveni tiskarny by méli provadet 2 lide.

Do wykonania niektérych czynnosci potrzebne sg 2 osoby.
@ Na vykonanie ur¢itych tkonov st potrebné 2 osoby.

{ k] 6enrini 6ip TancbipManapAbl OpbIHAAY YLUIH 2 aAaM KaxeT.
D [1na BUKOHaHHS OKPeMMX pobiT NoTpibHO 2 0cobw.

{ 0n ] Den tid det tager at samle printeren er ca. 45 minutter.

Do XPOVOC TTOU OIMAUTEITOL VIO TN OUVAPHOAGYNON TOU EKTUTTWTH €lvail TIEPITTOU 45 AEMTA.
C6opka NpUHTEepa 3aHUMaeT NPUMEPHO 45 MUHYT.

@ Vazicnin montajl icin gereken sire yaklasik 45 dakikadir.

@ sestaveni tiskarny trva priblizné 45 minut.

@ (Czas potrzebny do zmontowania drukarki: okoto 45 minut.

D potrebny na montaz tlaciarne je priblizne 45 minut.

@ Bacbin LWbIFaPFbILLTBI XMHAYFa KAXeTTi yakpIT LiamMameH 45 MUHYT.

@ Yac, noTpibHMI NS MOHTaXy pi3aka: NPUMOIN3HO 45 XBUMWH.

@ Ngdvendige veerktgjer: Skruetraekker (inkluderet). Bemaerk: Udskiftning af printhoveder er ikke pakraevet.

{ cL Anoutoupeva epyoeio: KortooBidt (mepthapBévetan). nueiwon: Asv GmITETOL oV TOAAXKTIKT KEQOAT EKTUMWONG.

{ <] Heobxooumble MHCTPyMeHTbI: OTBepTKa (B koMnnekTe). [prMeYaHme. 3anacHas nedaTaroLLan ronoska He TpebyeTcs.
@ Gerekli araglar: Tornavida (dahildir). Not: Yeni yazici kafasi gerekmez.

[ s Potfebné nastroje: sroubovak (pfilozen). Poznamka: Neni zapotiebi zadna nahradni tiskova hlava.

@ rotrzebne narzedzia: Srubokret (w zestawie). Uwaga: Wymiana gtowic drukujgcych nie jest wymagana.

@ Potrebné nastroje: Skrutkovat (pribaleny). Poznamka: NevyZzaduije sa Ziadna nahradna tlacova hlava.

@ KaxeTTi kypannap: byparbi (KocbinFaH). Eckeptne: AybiCTbipMarsl 6acna Tanan eTinmeinsi.

@ HeobxiaHi IHCTPYMEeHTY: BUKPYTKa (BXOAUTb A0 KOMMEKTY). MpUMITKa: 3aMiHa ApyKyHYOi rofoBKM He NoTpiGHa.




@ Kassens indhold

1. Dokumentation: Samlevejled-
ning, introduktionsoplysninger.
2. Flerarksbakke

3. Printer

4. Standerstykker

5. Bleekpatroner

6. Strgmledning

7. Skruetraekker & skruer
Bemaerk: Der skal bruges et ark
papir i A4 (ikke inkluderet) til
printhhovedjustering under
opsatningen.

Bemark: Installer produktsoft-
waren fra

https://123.hp.com/. Serg for, at
folge vejledningen til
softwareinstallationen.
LAN-kabel medfalger ikke
(ngdvendigt, hvis der kraeves
LAN-forbindelse).

Vigtigt: Printhovedet er
installeret pa forhand.

@ Nepiexopevo ouokeuaaiag

1. Tekunpiwon: 06nyieg
GuVapPUOAOYNoNG, Elooywyikeég
nAnpodopieq.

2. hoko¢ MOAAQTAWY GUAAWY

3. EKTUNWIAC

4. Tunpata Baaonc

5. Aoxeio peAdvng

6. KaAwblo tpododoaiag

7. KotooBioL & Bidec

Inpeiwon: ylo Tnv eUBUyp&UPLON TG
KEDAANC EKT U TTWONG KAXTA TNV
eyKOT&OTOON amatte(tal éva d UAAO
XapTLo U A4 (dev mepthapBaveTal).
Inupeiwon: Eykatootiote To
AOYLOUIKS TNC OUOKEURC QTTo:
https://123.hp.com/. BeBaiwBeite 0Tt
akoAouBeite Tic 0bnyiec
EYKOTAOTOONG TOU AOYLOHLKOU.

To koA W 610 LAN 6ev meptAapBavetal
(elvat aumopait NTo €4y ammauteital o U
véeon LAN).

INUaVTIKO: H KeDaAr EKT U TWaNC
€lvaLdN EVK RTECTNPEVN.

i3

@ Conepxumoe ynakosku

1. LoKyMeHTaumMa: MHCTPYKUMM N0
cbopke, BBOAHAA MHbOPMaLMs
2.J1oTOK ANS HeCKONbKUX NNCTOB

3. MpuHTep.

4.3nemMeHTbl NOACTaBKN

5. KapTpuaxu c yepHunamm

6.Kabenb nuTaHms

7.0TBEPTKA & BUHTbI

Mpumeyanue. Ninct 6ymarv dopmata Ad
| Letter (He BXOAMT B KOMMMEKT)
HeobXxoavM ANS BblpaBHUBaHMA
neyaTaroLLVX roNoBOK BO BpeMs
HacTponkK. JlokanbHas ceTb He
BKNtOYeHa (TpebyeTca, ecnn TpebyeTcs
NOAKHYEHNE K TOKANbHOM CeTw).
MpumeyaHune. YcTaHOBUTE NPOrpaMMHOe
obecneyeHune n3nenus c se6-canta
https://123.hp.com/. BHumatensHo
cnepynTe MHCTPYKLUMAM NO yCTaHOBKe
NporpamMMHoro obecneyeHums.

Kabenb LAN B KOMMMEKT He BXOANT
(Heo6xoamMm, e cnn TpebyeTca
NOAKIIHYeHNe K TOKanbHOM ceTn).
BaxHo! MeyaTaroLlan ronoska yxe
yCTaHoBIe Ha.

@ Kutuicerigi

1. Belgeler: Montaj Yonergeleri, Tanitim
bilgileri.

2. Birden fazla yapraklik tepsi

3.Yazicl

4. Stant parcalar

5. Mirekkep kartuslari

6. GUg kablosu

7.Tornavida & vida

Not: kurulum sirasinda yazici kafasini
ayarlamakicin bir

Ad kagit sayfasi (dahil degildir) gerekir.
Not: Uriin yazilimini suradan yiikleyin:
https://123.hp.com/. Yazilimi yikleme
yonergelerine uyun.

LAN kablosu dahil degildir (LAN
baglantisiicin gerekir).

Onemli: Yazic kafasi énceden takilidir.

@ Obsah baleni

1. Dokumentace: Pokyny k sestaveni,
uvodniinformace.

2. Zasobnik na vice listl

3. Tiskarna

4. Dily stojanu

5. Inkoustové kazety

6. Napajeci kabel

7. Sroubovak & srouby

Poznamka: Béhem uvodniinstalace
budete k zarovnani

tiskové hlavy potfebovat jeden list
papiru ve formatu A4 (neni pfilozen).
Poznamka: Software produktu si
nainstalujte ze stranek:
https://123.hp.com/. Postupujte podle
pokynt kinstalaci softwaru.
Adaptér sité LAN neni soucastibaleni (je
potieba k pripojeni

k siti LAN).

Dulezité: Tiskové hlavy jsou jiz
instalovany.

@ Zawartos¢ opakowania

1. Dokumentacja: Instrukcje montazu,
Informacje wstepne.

2. Podajnik wieloarkuszowy

3. Drukarka

4. Elementy podstawy

5.Kasety z atramentem

6. Przewod zasilajacy

7.Srubokret & $ruby

Uwaga: podczas konfiguracji potrzebna
jest kartka papieru A4 (nie w zestawie) do
wyréwnania gtowic drukujacych.

Uwaga: Zainstaluj oprogramowanie
produktu z witryny: https://123.hp.com/.
Postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji
oprogramowania.

Kabel LAN nie znajduje sie w zestawie (jest
potrzebny, gdy wymagane jest
podtaczenie do sieci LAN).

Wazne: Gtowica drukujgca jest juz
zainstalowana.

@ 0bsah prepravnej debny

1. Dokumentacia: pokyny na montaz,
uvodné informacie.

2. Z4asobnik na viacero harkov

3. Tlaciaren

4. Sucastistojana

5. Atramentové kazety

6. Napajaci kabel

7. Skrutkovac & skrutky

Opomba: med nastavitvijo boste za porav-
navo tiskalnih

glav potrebovali list papirja velikosti A4 (ni
prilozen).

Poznamka: Softvér produktu nainstalujte
z adresy

https://123.hp.com/. Dbajte na
dodrZiavanie pokynov nainstalaciu
softvéru.

Siet LAN nie je su¢astou balenia (potrebné,
ak sa vyzaduije pripojenie k sieti LAN).
Doélezité: Tlacova hlava je uz
nainstalovana.

@KopanTbluiLuiH.qerinep

1. KyxaTTama: MoHTax nay Hyckaynapebl,
Kipicne aknaparbl.

2. BbipHelle napakTblk Haya

3.MpuHTeEp

4. TyrbIp 6enikTepi

5. CuakapTpuaxaoepi

6. KyaT cbimbl

7.byparbi & bypaHaameH

EckepTne: Ad K a f a3bl (K 0CbinMa F aH)
opHaTy 6ap bicbiHAa 6acna 6acbiH Typanay £
akaxert.

EckepTne: OHiMHIH 6arfapnamanbik
KypanbiH keneci Be6-canTTaH OpHaTbIHbI3:
https://123.hp.com/. Barnapnamanbik
Kypanabl OpHaTy HYCKaynapblH MiHAETTI
TYPAE OPbIHAAHbI3.

LAN ka6enik ocbinma £ aH (LAN 6ainaHbicbl
Tananertince K axert).

MaHbi3abi: bacna 6ackl 3 nae K allaH
OPHATbIN F aH.

@ BmicT ynakosku

1. okyMeHTauia: IHCTpyKUiA LwWoao
36MpaHHs, BCTYNHa iHbopMaLis.

2. J10TOK AN KiNbKOX apKyLliB

3.MpuHTep

4. KOMNOHEeHTM NiacTasku

5. YopHuNbHI KapTpuaxi

6. Kabenb xvBneHHs

7.BuKpyTKa & rBUHTH

MpumiTtka. Mig Yac HanawTyBaHHA NpUHTEPa
LN BMPIBHIOBAHHA APYKYBA/IbHOI FONOBKM
BaM 3Haf06MUTbCA apKyLl nanepy Gopmaty
Ad/Letter (He BXOAMTb [0 KOMNIEKTY
nocTaskm).

MpumiTtka. BcTaHoBiTbL NporpamHe
3a6e3neyeHHa NPOAYKTY 3 BE6-CTOPIHKK:
https://123.hp.com/. 0608'13K08B0
LOTPUMYMATECH IHCTPYKUIV LLOAO iHCTanAuiT
NpOrpamMHoro 3abesneyeHHs.

Mepesxxesuii kabenb He BXOAWTb A0 KOMMNEKTY
nocTaBky (HeOOXIAHWIA ANs NiAKIFYEHHS 40
NOKanbHOT Mepexi).

Baxxnuso. [1pykyBanbHy ronosky Bxe
BCTaHOBMEHO.




Klarggring af samling
Mpoetolpaoio cuvapUOAdYNONG
MNMoaroToBka K cbopke

Montaj Hazirligi

Pfiprava na montaz
Przygotowanie montazu

riprava na montaz

Kypyra ganoiHoany

igroToBKa 00 MOHTAXY

Gl &

Fjern komponentbakken.

Adap€oTe To HIOKO PE To EEXPTHHOTA.

113BnekunTe N0TOK C KOMMOHEHTaMU.

Bilesen tepsisini ¢ikarin.

Vyjméte drzak dild.

Wyjmij elementy podajnika.

Vlyberte priehradku so suc¢astami.

Kypamaac 6enikTep HayacblH anbin TacTaHbl3.

BWAMITb NIOTOK A1 KOMNOHEHTIB.

Fjern komponenterne fra kassen med tilbehgr.

AdUUPEDTE TO EEXPTAHOTA ATTO TO KOUTI TOU
BonBntikou e€omAlopou.

BbIHbTE KODO6Ky C A0NOMHNTENbHbIM O60Dy,D,OBaHM€M.

Aksesuar kutusundaki bilesenleri ¢ikarin.

Vlyjmeéte soucasti skrinky s prislusenstvim.

Wyjmij elementy pudetka z akcesoriami.

Viytiahnite sucasti zo skatule s prislusenstvom.

Kepek-xapakrap KopabblHblH KypamaactapbiH anbin

TacCTaHbl3.

BUIMITb KOMMOHEHTW KOPOBKM 3 MpUNaaaamM.

[ ———x8
! @] x8
4 %m
_ E X2

Find elementerne, der skal bruges til samlingen.
Bemzerk: Der findes ekstra skruer.

Evtomiote toug S1adopeTIKOUC TUTTOUC OTOLXEIWV VIX
TN CUVOPHOAGYNON.
Inueiwon: undpyouv emmAgov Bidec.

Havionte pasHble TUMbl 3NeMeHTOB A5 COOPKY.
MpnmMeyaHue: B KOPO6Ke MMETCA LOMONHUTENbHbIE
BVHTbI.

Farkli tirdeki montaj unsurlarini bulun.
Not: Fazladan vidalar bulunmaktadir.

Vyhledejte jednotlivé typy prvk( pro montaz.
Poznamka: k dispozici jsou Srouby navic.

Znajdz rozne typy elementéw montazowych.
Uwaga: dostepne sg dodatkowe $ruby.

Vlyhladajte rézne typy prvkov na montaz.
Poznamka: su tam aj skrutky naviac.

Kypy VLLiH Typni anemeHTTepaj TabbiHbI3.
EckepTne: kocbIMLLIa 6ypaHaanap 6ap.

3HaMAITb Pi3HI TUMX €N1EMEHTIB NS MOHTAXY.
MpuMmiTKa: B KOMNNEKT NOCTaBKM BXOAATb 1OAATKOBI
TBUHTW.



© 6 0 ¢ 0 © 6 O ©

Rotér printeren 180°.
Vigtigt: Fjern farst pallen, hvis den er fastgjort.

MePLOTPEPTE TOV EKTUNWTH KAT& 180°.
Inpavtike: Edv n moAéta eivol ouvoedepevn,
ADUPEDTE TNV TIPWTA.

[lepeBepHu1Te NpMHTEP Ha 180°.
BaxkHo! CHayana CHUMWTE NanneTty, eciv OHa
yCTaHOBMEHa.

Yaziciyr 180° dénddrin.

Onemli: Palet takiliysa dnce onu sokin.

Otocte tiskarnu o 180°.
Dulezité: Pokud je tiskarna na paleté, nejprve ji z ni
sundejte.

Obro¢ drukarke o 180°.

Wazne: Jesli paleta jest dotgczona, najpierw jg usun.

Otocte tlaciarer o 180°.
Délezité: Ak je tlaciarer na palete, najskor ju z nej
zlozte.

MpuHTepai 180 ° 6ypbILLKa 6YPbIHbI3.
MaHbI3abl: TynkorMa bekitinreH 6onca, anabiMeH
OHbI anblIn TacTaHbI3.

[lepeBepHiTb NpuHTEP Ha 180°.
YBara! CnoyaTky 3HIMiTb Niga0H, AKLLO BiH
BCTAHOB/EHWN.

Fijern kassen.

AdapEaTE TO KIBWTLO.

CHUMUTE KOPOOKY.

Kutuyu cikarin.

Sejméte obal.

Usun pudetko.

Odstranite Skatulu.

KopanTbl anbin TacTaHbi3.

3HIMiTb KOPOOKY.

Abn plastikindpakningen, og fjern de orange band.

AvoiEte TO MANOTIKG MEPITUALYHO KOL DXIPEDTE TUC
TTOPTOKOAL TaViEC.

OTKpOWTE NNACTVKOBYH) YNAKOBKY W U3BMIEKMTE
OpaHXeBble MoMochl.

Plastik 6rtlyU acin ve turuncu bantlari ¢ikarin.

Otevrete plastovy obal a odstrarite oranzové pasky.

Otworz plastikowa owijke i wyjmij pomaranczowe
tasmy.

Otvorte plastovy obal a odstrante oranzové pasy.

MnacTuk ynaipAai allbiHbI3 XXaHe KbI3FbINT capbl
TacnanapAbl WeLiHi3.

Po3ropHiTh NNacTMkoBy 06ropTky i 3HiMiTb
NoMapaHyeBi CTPIYKM.

Fiern de to endestykker.

Adbop€oTe T GUO TUAHOTO OKPLAVOU KAXAUUHATOC.

113BnekunTe ABe CeKLmm C KOHLIEBbIMY KPbILLIKAMU.

iki uctaki koruyuculari gikarin.

Odstrarite dvé ¢asti koncovych vicek.

Wyjmij dwie sekcje nasadki koncowej.

Odstrarite dva koncové uzavery.

EKi LweTki kaknak, 6eniriH LweLLiHi3.

3HIMITb OBi CeKLi 3arnyLLoK.



Samling af stativ
YuvapuoAdynon tne B&ong
C6bopka 0cHOBaHMA

Sehpa montaj

Montaz podstavce

Montaz podstawy

Montaz stojana

TyFbIpabl KYPY

MOHTaX NigcTaBky

Find de 2 trekantede huller, og brug dem til at
placere de T-formede stativstegtter pa printeren.

EvtomioTe TI¢ 2 TPIYWVIKEC OTTEC KOL XPNOLUOTOLNOTE
TIC VLot VO TOTTOBETACETE T& oTNPiypoTal B&ong
oxAUOTOC T OTOV EKTUTTWTH.

Hanaute aBa 0TBEPCTUSA B hOPME TPeYrosbHMKa 1
UCTIONb3YATE UX 4718 pa3MeLLIeHns
Ha npuHTepe T-06pa3sHbIX OMop.

2 Uiggen seklindeki deligi bulun ve onlari kullanarak
T seklindeki sehpa desteklerini yaziclya gére
konumlayin.

Najdéte dva otvory ve tvaru trojuhelniku a pouzijte je k
umisténi podpér podstavce ve tvaru T Kk tiskarné.

Znajdz 2 otwory w ksztatcie trojkata i uzyjich do
umieszczenia wspornikdéw podstawy w ksztatcie litery
T na drukarce.

Vyhladajte dva trojuholnikové otvory a pouzite ich na
umiestnenie op6r stojana v tvare T na tlaciarni.

2 YLW6YPbILL NiLUiHAI OMbIKTbI TabbIHbI3 XXaHe onapAabl
T Topi3Ai TyFbIp TipEKTePiH NpUHTEpPre OpHanacTbIpy
VLLUiH NaiaanaHbiHbI3.

3HaMaiTb 2 TPMKYTHUX OTBOPU | BUKOPUCTaWTE iX Ans
PO3MiLLIeHHA T-06pasHMX 0Mop MiACTaBKM Ha MPUHTEPI.

Fastgar de T-formede stativstgtter med 4 sorte skruer.
Kontrollér, at stativet flugter korrekt. Forsigtig: Tab ikke
skruerne.

YTEPEWOTE T oTNPlypaTa B&ang oxruatoc T pe 4
paupec BideC. BeRauwbeite dTL TO oTAPLYHO

Bdiong eivon owotd euBuypapuptopévo. Mpoaoxn: Mn
o0 TEoouV ot Bidec.

3acdukcnpynTe T-06pasHble 0nopbl YeTbIpbMS
YepHbIMK BYHTaMK. Y6eauTech, YTo OMopbl BbIPOBHEHbI
NpaBWIbHO. BHUMaHuWe! He poHsiTe BUHTBI.

T seklindeki sehpa desteklerini 4 siyah vidayla sabitleyin.

Sehpa destedinin dogru sekilde hizalandigindan emin
olun. Uyar: Vidalari dusirmeyin.

Upevnéte podpéry podstavce ve tvaru T pomoci 4
¢ernych sroubd. Zkontrolujte, zda je podpéra
podstavce fadné zarovnana. Upozornéni: Srouby
neupoustéjte.

Dokrec¢ wsporniki podstawy w ksztatcie litery T za
pomoca 4 czarnych srub. Upewnij sie, ze wspornik
podstawy jest odpowiednio wyréwnany.
Przestroga: Nie upusc¢ srub.

Pripevnite opory v tvare pismena T pomocou 4 ¢iernych
skrutiek. Presvedcte sa, Ci je opora stojana spravne
zarovnana. Upozornenie. Davajte pozro, aby vam
skrutky nespadli.

T Topi3ai TyrbIp TipeynepiH 4 kapa bypaHaameH
6eKiTiHi3. TyFbIp TipeyiHiH TWICTi Typae TypanaHFaHbIH
TekcepiHis. Hasap ayaapbiHbI3: bypaHaanapabl xepre
TacTaMaHbI3.

3akpinitb T-06pa3Hi onopu NiacTaesky 4 YopHUMM
rBUHTaMW. [lepekoHawTecs, Lo onopa NiacTaskm

NpaBubHO BMPiBHAHA. 06epexkHo! He KmnaaiTe reBuHTY.

Fold stoffet ud, st stiveren i stativstatterne, og skub
den pa plads.

=ZeOIMAWOTE TO UPAOUN, ELONYAYETE TO OTHPLYH OTX
otnpiypata Béonc kou ompwéTe To otn Béon Tou.

Pa3BepHUTe NOMOTHO, BCTaBLTE MOMEPEYMHY B OMOpbI 1
MPOTOMNKHUTE ee Ha MecTo.

Bezi acin, ayraci sehpa desteklerine yerlestirin ve
oturmasl icin bastirin.

RozloZte tkaninu, nasadte vzpéru do podpéry
podstavce a zatlacte ji na misto.

Roztdz materiat, wtoz zatrzask do wspornikdw
podstawy i docisnij na miejsce.

RozloZte textiliu, vioZte oporu do stojana a zatlacte ju
na miesto.

MaTaHbl albIHbI3, KANCbIPMaHbl TYFbIP TipeynepiHe
€Hri3iHi3 >aHe OHbl 6acbIn, OpHbIHA TYCIPIHI3.

Po3ropHiTb TKaHWHY, BCTaBTe PO3MipKy B ONOpU
NiACTaBKK i 3acyHbTe 1i Ha Micue.
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|dentificér de forreste ben. Klem kurvestangerne godt
fast til de forreste ben.

Evtoniote o pmpootivd modia. AohoAioTe KA TIC
P&BROOUC TOU KAKBLOU OTO UTTPOCTIVE TTOSIA.

OnpenenuTe NepeaH1e Horu. HagexHo npukpenure
LLITAHM NPUEMHMKA K Mepe/iHM HoraM.

On bacaklari belirleyin. Sepet cubuklarini én bacaklara
sikica yerlestirin.

Identifikujte predni nohy. Pevné zatlacte tyce kose do
prednich nohou.

Zidentyfikuj przednie nogi. Mocno przytwierdz prety
kosza do przednich ndg.

|dentifikujte predné nohy. Pevne zasurite tyce kosa do
prednych noh.

AnabIHFbl asKTapabl aHblKTaHbl3. CebeT TakTanapbliH
aAnNAblHFbl afKTapFa KaTTbl KbICbIHbBI3.

Bu3HauTe nepenHi Hixkkn. MilHO 3aKpiniTb CTPUXKHI
KOLLMKA Ha NepeHix Hixkax.

Fastgar plastiktappene til de forreste ben.

JTEPEWOTE TIC TTANOTIKEC KOBIALEC 0Tl UITPOCTIVE

modla.

[TpnKpenunTe NNacTMaccoBble LTUTbI K NepesHnM

Horam.

Plastik civileri on bacaklara sabitleyin.

Do prednich nohou umistéte plastové cepy.

Przymocuj plastikowe kotki do przednich nag.

Pripevnite plastové koliky k prednym noham.

MnacTvk Kaaaynapabl anablHFbl asKTapra TiPKeH3.

[pVKpPINiTb NNACTVKOBI At06eni A0 NepefHix HixKOK.

Set de 4 ben ind i stgtterne.

Eloaydyete ta 4 modla ot oTNPlyHaTa.

YcTaHoBMTE YeTbIpe HOrv B OMopbI.

4 bacagi desteklere yerlestirin.

Pod podpér zasunte 4 nohy.

Wtéz 4 nogi do wspornikow.

Vlozte 4 nohy do podpier.

4 afKTbl Tipeynepre eHrisiHis.

BcTaBTe 4 Hixkk1 B onopy.

Fastger stiveren til benene med 4 skruer.

YTEPEWOTE TO OTNPLyHa oTo TOdLo e 4 Bidec.

[TpyKpenu1Te NonepeynHy K Horam C MOMOLLLbH

YeTblpex BUHTOB.

Ayraci 4 vida ile bacaklara sabitleyin.

Vizpéry upevnéte k noham pomoci 4 Sroub(i.

Przymocuj zatrzask do n6g za pomoca 4 srub.

Patku pripevnite k nohe pomocou 4 skrutiek.

KancblpMaHbl askTapra 4 bypaHaameH 6eKiTiHi3.

3aKpiniTb pO3MipPKY Ha Hi>XXKax 4 rBUHTaMM.



Skub stangen ind i benene, indtil den hviler pa
tapperne.

YUPETE TN P&BOO PEoX OTA OB UEXPL VO KOUTTHOEL
OTLC KOBIALEC.

BcTaBbTe cTepskeHb B HOMM Tak, YTobbl OH Mer Ha
LWTNTHI.

Cubugu civilere oturana kadar bacaklara dogru
kaydirin.

Ty¢ do nohou, dokud nespociva na cepech.

Wsun pret w nogi, az osigdzie na kotkach.

ZasUvaijte ty¢ do noh, kym nedosadne na koliky.

BaraHabl askTapblHa canbin, Kaaara TipenMeniHule

CbIPFbITbIHbI3.

BcTaBTe nnaHKy B HiXKw Tak, L1106 BOHa cnvpanach Ha
wTndTH.

Fastger stangen til benene med 4 skruer.
Forsigtig: Kontrollér, at skruerne holder stangen fast
til benene som vist.

YTePEWOTE T péPRdo ota modI pe 4 Bidec.
Mpoooxn: BeBatwbeite dTL ot BideC ouvdEouv TN
p&BROO oTo MOdLNL, OMTWC GAIVETUL TNV EIKOVA.

MpuKpenuTe cTepXeHb K HOraM C NMOMOLLIbH) 4 BUHTOB.
BHuUMaHKe! YoeamnTech, YTo CTEPXKEHb KPENUTCA K
HOraM BUHTaMM, Kak MOKa3aHO Ha PUCYHKE.

Cubugu 4 vida ile bacaklara sabitleyin.
Dikkat: Vidalarin cubugu bacaklara gosterildigi gibi
bagladigindan emin olun.

Ty¢ upevnéte k noham pomoci 4 Sroubi.
Upozornéni: Ujistéte se, zda je ty¢ k noham Srouby
upevnéna dle ukazky.

Przymocuj pret do ndg za pomoca 4 Srub.
Przestroga: Upewnij sie, ze Sruby taczg pret z nogami
jak pokazano na rysunku.

Ty¢ pripevnite k nohdm pomocou 4 skrutiek.
Upozornenie: Uistite sa, ¢i skrutky pripeviuju tyc k
noham podla obrazka.

baraHabl askTapra 4 bypaHaameH 6eKiTiHi3.
Hasap aypapbIHbI3: bypaHaanap 6araHabl askTapblHa
KepCeTiNreHaen xXanranTbiHbIH TEKCEPIHi3.

3aKpiniTb MNAHKY Ha HiXXKax 4 rBUHTaMW.
MonepepyxeHHs. [epekoHanTecs, Lo NnaHKa
MNPUKPINMeHa rBUHTaMu [0 HiXKOK, K NOKa3aHo Ha
ManHoHKY.

Skub kurven ind i de 2 steenger.

Eloaydyete o kaAdBL oTic 2 p&BdouC.

HacaguTe NnpremMHUK Ha [Be LLUTaHr.

Sepeti 2 cubuga oturtun.

Nasadte kos na dvé tyce.

Umies¢ kosz na 2 paskach.

Nasurite ks na 2 tyce.

CebeTTi 2 TaKTara eHrisini3.

PO3MICTiTb KOLLUMK Ha 2 CTPUXKHSAX.

Fastgar de 8 daeksler til topmatrikker.

YTEPEWOTE TX 8 KAAUPHOTA BLOWV.

[TprKpenu1Te BOCEMb 3aLLIMTHBIX KOMNAYKOB 414

BMHTOB.

8 vida kapagini yerlestirin.

Upevnéte 8 krytt Sroubovaciho vicka.

Przymocuj 8 oston nakretek.

Pripevnite 8 krytov na skrutky.

8 H6ypaHaa Kaknarbl XKankpblLLbIH TiPKEH3.

BcTaHOBITb 8 3aXMCHMX KOBMAYKIB.



@ Kontroller, at de 4 hjul er [3st.

@ EAgyEte €dv oL 4 Tpoyol eival KAELOWEVOL.

@) V6eavrecs, uto 4 koneca 3abnokupoBaHbI.

@ 4 tekerin kilitlendigini kontrol edin.

@ Zkontrolujte, zda jsou vSechna 4 kolecka zajisténa proti

pohybu.

@ Sprawdz, czy 4 kotka sg zablokowane.

@ Skontrolujte, ¢i st vSetky Styri kolieska zablokované.

@ 4 neHrenekTiH KybINTaHFaHbIH TEKCEPIHI3.

@ [lepeBipTe, 41 4 KoniLlaTka 3ab/10KoBaHi.

Rotér printeren 90°. Vigtigt: Kurven skal vende opad,
mens du roterer printeren. Forsigtig: Tag ikke fat i
kurven, da den kan blive beskadiget.

MePLOTPEWTE TOV EKTUTIWTH Kotd 90°. ZNUAVTIKO:
Katé tnv meptotpodr, KPAXTETE TO KXAGBL GTPOUUEVO
PO Ta Mavw. Mpoooxn: Mnv MAoEeTE To KaAGOL
KotBwe Urmopel vo oTIRoEL.

[lepeBepHuUTe NpuHTEp Ha 90°. BaxkHo! [Npu
repeBopaYMBaHIM yaepXXmBanTe NPUeMHUK NNLEBON
CTOpPOHOW BBEPX. BHMMaHKMe! He npukacaiiTech

K MPUEMHMKY, TaK KaK 3TO MOXKET NMPUBECTM K ero
MOBPEXAEHNHO.

Yaziciyl 90° dénduirtin. Gnemli: Dondiirtirken sepet
yukari baksin. Uyari: Kirilma riskine karsi sepeti
tutmayin.

Otocte tiskarnu o 90°. Dalezité: Béhem otaceni drzte
kos otvorem nahoru. Upozornéni: Nechytejte za kos,
mohl by se zlomit.

Obro¢ drukarke o 90°. Wazne: Podczas obracania
utrzymuj kosz skierowany w gére. Przestroga: Nie
ciagnij za kosz, poniewaz moze sie uszkodzic.

Otocte tlaciareri o 90°. Délezité: Pocas otacania drzte
kds otvorom nahor. Upozornenie. Nechytajte za kos,
mohol by sa zlomit.

MpuHTepai 90° 6ypbiLLKa 6ypbiHbI3. MaHbI3abl: bypy
KesiHae cebeT 6eTiH oFapbl KapaTbIn ycTaHbl3. Hasap
aynapbiHbI3: CebeTTi ycTaMaHbI3, ce6ebi 0N ChiHbIM
KEeTYi MyMKIH.

[lepeBepHiTb NpuHTEp Ha 90°. YBaral! [lig yac
nepeBepTaHHs TPYMaNTe KOLLMK 06/IMYYaM 0Oropy.
06epexHo! He xanawTe KoLK, OCKiNbKM BiH MOXe
3namaTuncs.

Hold printeren i standeren , og rotér printeren, indtil
den star pa sine fgdder, og alle fire hjul rerer ved
gulvet.

Kpatrote tov ektunwtr amd tn Béon Kot MeEPLOTPEPTE
TOV WC 0ToU otabel oe OpBla BEDN, €XOVTAC Kol TOUC
TEO0OEPLC TPOXOUC O€ eMadr| PE TO dAMEDO.

YOepXmBas NpUHTED 3a CTOMKY, NepeBepHUTe ero Ha
HOXKM TaK, YTO6bI BCe YeTbIpe Komeca KOCHYMCb
nona.

Yaziciyr ayadindan tutun ve tekerleklerin dorda de yerle
temas edip ayaklarin Usttinde durana kadar yaziciyi
déndaran.

Uchopte tiskarnu za stojan a otocte ji na nohy tak, aby
tiskarna stala na podlaze vsemi ¢tyfmi nohami.

Chwyt¢ drukarke za podstawe i przechylaj produkt,
az stanie na stopkach, a cztery kétka zetkna sie z
podtoga.

Drzte tlaciaren za stojan a otocte ju na nohy tak, aby
tlaciaren stala na podlahe na vsetkych styroch nohach.

[pUHTEPAi TYFbIPbIHAH YCTan, 6apsblk TepT
[NOHFaNarbl efieHre Tvin, askTapblHAA TYPMabIHLLIA
aiHanObIpbIHbI3.

YTPMMYHOUM NPUHTEP 3@ NiACTaBKY, MEPEBEPHITbL
10r0 Ha HiXXKu TakUM YMHOM, LLI06 BCi YOTMPY Koneca
TOPKHYNMCb NiANoru.

Fiern de to endestykker og plastikdaekslerne.

AdXIPEDTE TO HUO aKPLOVE KOAUULIXTOr KO TOL
TMTAXOTIKK KOAUPHOTOL.

OTcoeunHuTe OBe KOHLEBble KPbILLKM 1
MNnacTMaccoBoe MoKpbITHe.

iki uctaki koruyuculari ve plastik értileri cikarin.

Odstrarite dve koncova vitka a plastoveé krytky.

Usun dwie nasadki koncowe i ostony plastikowe.

Odstrante obidva koncové kryty a plastové krytky.

EKi LeTKi KaknakTbl XXaHe MNacTUK XXankbILLUTapbIH
LLeLLiHi3.

3HIMITb OBi 3arMyLLKM | NNAcTUKOBI KPULLIKK.



Fiernelse af emballage
Adaipeon cuokeuxoing
YnaneHve ynakoBku
Paketten cikarma
Odstranéni obal
Usuwanie opakowania
Odstranenie obalu
OpaybIlWTbl aLLy.
3HIMaHHS YNakoBKM

Fjern tape og tgrrepose.

ADUIPEDTE TIC TAUVIEC KAL TN OXKOUAN 0ipUypRVONg.

Ynanurte NeHTy 1 NakeT C BNaronornoTuTenem.

Bantlari ve nem cekici torbayi ¢ikarin.

Odstrarite pasky a balicky vysouseci latky.

Wyjmij tasmy i torebke z pochtaniaczem wilgoci.

Odstrarite pasky a vysusacie vrecko.

Tacnanapabl XaHe KYPFaTKbILL KanTaHbl LUeLLiHi3.

BUIMITb NakeT i3 AecmMKaHTOM.

o

Abn rulledaekslet, og fijern de to tapestykker pa
spindlen og holderne. Luk rulledzekslet.

AvoIiETE TO KAAUUHX POAOU KXl APRIPEDTE TIC HUO
TOUVIEG KOl TOLKALT 0UYKPATNONG Tou di€ova. KAgiote
TO KGAUUX POAOU.

OTKpOIITe MMaBHyH ABepLlY, MOBEPHUTE 1 u3BMekuTe 1
WNW 2 WTbIpA (3aBMCKT OT MOOENN).

Rulo kapadini acarak iki merdane bandini ve
tutucusunu cikarin. Rulo kapagini kapatin

Otevrete kryt valce a odstrante dvé pasky vietene a
zarazky. Zavrete kryt valce.

Otworz pokrywe roli i wyjmij dwie tasmy z trzpienia i
klocki blokujgce. Zamknij pokrywe roli.

Otvorte kryt valca a odstrante dve pasky cievky a
zachytavace. Zatvorte kryt valca.

OpaM xankblLWbIH allbIHbI3 X3HE eKi YPLUbIKTbI
Tacna MeH HeKiTKilTepAi LWeLwliHi3. Opam XankpilbiH
XabblIHbI3.

Po3skpuiiTe KpULLIKY pynoHy i 3HIMITb ABI CTPIYKM Ta
diKcaTopu 3i LUNMHAENS. 3aKPUIATE KPULLIKY PYIOHY.

Abn hovedlagen, rotér og fiern 1 eller 2 tappe
(afhanger af model).

Avoite Tnv KUpLa BUPQ, TEPLOTPEWPTE KA XDAUPEDTE
Tov 11 Toug 2 melpouc (EExpTETaL omd TO HOVTEAD).

OTKpOWiTe rMaBHyH ABEPLLY, MOBEpHUTE 1 13Bnekute 1
WNK 2 LITbIPA (3aBMUCKT OT MOAENN).

Ana kaplyr agin, donddriin ve 1 veya 2 pimi gikarin
(modele baglidir).

Otevrete hlavni dvitka, otocte a vyjméte 1 nebo 2
koliky (v zavislosti na modelu).

Otworz gtéwne drzwi, obré¢ i usun 1 lub 2 sworznie
(zalezy od modelu).

Otvorte hlavné dvierka, otocte a vytiahnite 1 alebo 2
koliky (zavisi od modelu).

Heri3ri ecikTi alLbIHbI3, BYpbIHbI3 X3He 1 Hemece 2
iCTIKLEHI LeLwiHi3 (ynriciHe 6annaHbICTbl).

BigKpwiiTe ronoBHi ABepLATa, NOBEPHITH i 3HIMITb 1
a60 2 LTvpi (B 3anexXHOCTI Big Moaeni).



Vigtigt!
Kun modeller pa 24 tommer: fjern kartonstykket.

ZNUOVTIKG!
Mévo yiot HOVTEAX 24 IVTOWV: APALPETTE TO XXPTOVL.

BHuMaHue!
Tonbko Ansa 24-0NMOBbIX MOLENEW: N3BNEKUTE
KapTOH.

Onemli!

VYalnizca 24 inclik modellerde: kartonu gikarin.

Dulezité!
Pouze u 24palcovych modell: vyjméte lepenku.

Wazne!
Tylko modele 24-calowe: wyjgc karton.

Dolezité!
Len 24-palcové modely : odstrarite karton.

MaHpi3gpl!
Tek 24 nromaik ynrinep: KaTblpMa Karasapbl anbin
TacTaHbI3.

YBara!

Jinlwe onga 24-0roMoBMX MOOenew: BUOaniTs KapToH.

Bakke til flere ark og taendt
Alokog MOAAATAWY GUAAWVY Kol
€vepyoroinon

MHOroAncToBOM NOTOK W
BKJTHOYEHME NUTaHNA

Birden fazla yaprakli tepsi ve glci
acma

Zasobnik na vice listl a zapnuti
napajeni

Podajnik wieloarkuszowy i
wtgczenie zasilania

Zasobnik na viacero harkov a
zapnutie

Ken napakTbl Haya XkaHe KyaT
KOCKpbILLbI

baratoapkyLleBuiA NOTOK i
BBIMKHEHHS >XMBEHHSA

G R

Fastger flerarksbakken.

MNpooaptrote Tov dioko MOAAWY OEAIBwWV.

YcTaHoBWTE NOTOK AN INCTOB.

Birden fazla sayfalik tepsiyi takin.

Upevnéte vicelcelovy zasobnik na listy.

Przymocuj podajnik na wiele arkuszy.

Nainstalujte zasobnik na viac harkov papiera.

BipHeLue 6eTTi HayaHbl TIPKEH;3.

[puKpiniTb 6araTouinbOBMA NOTOK.

Seet netledningen i printeren og i stikkontakten. Teend
printeren.

YUVOEOTE TO KAAWDLO PEUPATOC OTOV EKTUTTWTH KOL
otnv mpida. EvepyorooTe Tov EKTUnwth.

“MoacoenmHnTe kKabenb NUTaHUA K NPUHTEPY, a
BTOPOV KOHEL| B PO3€TKY 3MeKTponuTaHua. Bknrounte
MpUHTEP.

GUc¢ kablosunu yaziciya ve prize baglayin. Switch on

the printer.

K tiskarné pripojte napajeci kabel a zasurite jej do
elektrické zasuvky. Zapnéte tiskarnu.

Potacz drukarke z gniazdkiem przy uzyciu kabla
zasilajacego. Wiacz drukarke.

Do tlaciarne zapojte napajaci kabel a zapojte ho do
zasuvky. Zapnite tlaciaren.

KyaT kabeniH NpuHTepre XaHe Po3eTKara KOCbIHbI3.
NPUHTEPAI KOCbIHbI3.

[inKNHYiTh Kabesnb XMBNEHHS A0 NPUHTEPa Ta
PO3€eTKM. YBIMKHITb MPUHTEP.
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Frontpanelet leder dig nu gennem
printeropsatningen.

0 prpooTvoc Tivokoe Ba oo KnBodnynoeL TwP 0TN
PUBULON TOU EKTUMWTH.

Ha nepenHen naHenn NosaBWTCA pyKOBOACTBO MO
HaCTpOWKe NpUHTEPA.

Yazicl kurulumu boyunca 6n panel size kilavuzluk
yapacak.

Predni panel vas nyni provede nastavenim tiskarny.

Panel przedni przeprowadzi Cie przez konfiguracje
drukarki.

Na prednom paneli sa teraz zobrazia pokyny na
inStalaciu tlaciarne.

ANAbIHFbI NaHeNb eHai NPUHTEPLI OpHaTY
KadamMaapblH kepceTen;.

Tenep nepeaHs NaHesb A0NOMOXE BaM HANALLTYBaTy
NpUHTEP.
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For at afslutte installationsprocessen anbefales det pa det kraftigste, at man registrerer printeren ved at ga til:
http://djregistration.heleni.me/ og gennemfgrer den afsluttende registreringsproces. Registrering af printeren har en positiv
indvirkningen pa de tjenester, der fglger med enheden, herunder retten til support og garanti.

[0 VO OAOKANPWOETE TN LS IKAGI0 EYKATAOTOONC, CUVIOTATOL VO ONAWOETE TOV EKTUNWTN, HeTtoaivovtac otn dtevbuvon: http://
djregistration.heleni.me/ ko vo GUUITANPWOETE TNV €peuva SAWONC 0AoKANPwWaonC eykataotaonc (EON). H SrAwaon Tou eKTunwtr €xet
BeTikr) enidpaan OTIC UTTNPEGIEC TTOU TTOPEXOVTAL, CUHTTEPIANBAVOLIEVNC TNC UTTOOTHAPLENC TNC HOVAOOC KOl TOU SIKXLWHPKTOC €YYUNONC.

[1n9 3aBepLLeHyS NPOLIeCCca YCTaHOBKM, PEKOMEHAYeTCs 3aperycTprpoBaTh NPUHTED Ha Be6-caiiTe:
http://djregistration.heleni.me/ v 3aBepLLieH1e 0630pa PervcTpaLm KOHEYHON YCTaHOBKM. PerncTpaLms NpuHTepa NonoX1TeNbHO
B/VSET Ha MPeaoCTaBnsAeMoe 06C/1yKMBaHe, BKIHYAA MNOAASPXKKY YCTPOMCTBA M rapaHTUHbIE 0653aTeNbCTea.

Kurulum isleminin sonunda http://djregistration.heleni.me/ adresine gidip Kurulum Sonu Kayit anketini doldurarak yaziciyr kaydetmeniz
onemle onerilir. Yazicinin kaydettirilmesinin, birim destegdi ve Garantiye Hak Kazanma gibi hizmetler Gzerinde olumlu bir etkisi vardir.

Ddrazné doporucujeme, abyste proces instalace dokoncili registraci tiskarny na adrese: http://djregistration.heleni.me/ a abyste vyplnili
priizkum Registrace v ramci dokonceni instalace. Registrace tiskarny priznivé ovlivni poskytované sluzby véetné podpory jednotky a
naroku na zaruku.

Aby zakonczy¢ proces instalacji, zaleca sie zdecydowanie, aby zarejestrowac drukarke, odwiedzajgc strone
http://djregistration.heleni.me/ i wypetniajgc ankiete rejestracyjng po zakonczeniu instalowania drukarki. Zarejestrowanie drukarki
pozwoli usprawnic swiadczone ustugi, w tym pomoc techniczng i uprawnienia gwarancyjne.

Na dokoncenie procesu inStalacie sa dérazne odporuca zaregistrovat tlaciaren prihlasenim sa na webovu stranku:
http://djregistration.heleni.me/ a vyplnenim prieskumu registracie pri dokonceni instalacie. Zaregistrovanie tlaciarne ma pozitivny vplyv
na poskytované sluzby vratane podpory jednotky a narokov vyplyvajticich zo zaruky.

OpHaTy NpoLeciH askTay YLLUiH Keneci cintTemere Kipy apKblibl MPUHTEPA TipKeY VCbIHbINaab!:
http://djregistration.heleni.me/ xaHe OpHaTyaaH KewiHri Tipkey cayanHamacbiH TONTbIPbIHbI3. [IPUHTEP TipKey KepceTineTiH
KbI3METTEpPre, COHbIH, ILLIHAE KYPbINFbIFa KONOAy KePCeTY XXaHe Keninaik KyLliHe eHyiHe OH aCepiH T1risea.

LLl06 3aBepLIMTYV NPOLIEC YCTAHOBKM, HaMOMern1MBao peKOMEHOYEMO 3aPEECTPYBATU MPUHTED Ha BE6-CTOPIHLL
http://djregistration.heleni.me/ i 3anoBHXTK aHKeTy “’PeecTpallia nicna 3aBepLUeHHS YCTaHOBKKU ™.
Peectpauis npuHTEpPa 4aCTb 3MOrY NOKPALLMTY SKICTb MOCAYT, Y TOMY YMCNi SKICTb HaAaHHS TEXHIYHOT NIATPUMKM 1 rapaHTIiiHOro

06CNyroByBaHHS.
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HP's virtuelle agent hjzlper dig med at fejlfinde problemer hele dagen og hele natten.
Bemaerk: HP virtuel agent er tilgaengelig i udvalgte lande/omrader.

@ 0 Ewkovikog ekmpoowog tng HP givat dw yla va oag BonBrjoet vo avTIETWITIOETE @
TpoBARUOT OTTOLONTTOTE OTYHA TNG NUEPQS 1 TNG VUXTAC. Znpeiwan: O Ekovikag
eKTIPOOWMOC TN HP diatiBetan o€ eMAEYUEVEC XWPEC.

@ BvpTyanbHbIi areHT HP roToB MoMoYb BaM B peLLieH1i Npobem B Ntoboe Bpems OHA 1
HouK. MpuMedaHue. BUpTyanbHbiii areHT HP 0oCTyneH B HeKOTOPbIX CTPaHaXx.

® HP Sanal Temsilcisi, gece veya giindiiz herhangi bir zamanda sorun gidermek i¢in hazirdir.
Not: HP Sanal Temsilcisi belirli Glkelerde kullanilabilir.

@ Nastroj HP Virtual Agent je vam k dispozici pro reseni problémd kdykoli béhem dne nebo v
noci. Poznamka: Nastroj HP Virtual Agent je k dispozici ve vybranych zemich.

@ Wirtualny agent HP istnieje po to, aby pomdc w rozwigzywaniu probleméw o dowolnej
porze dnia i nocy. Uwaga: Wirtualny agent HP jest dostepny w wybranych krajach.

Virtudlna agentka HP vam mdze vyriesit problémy kedykolvek pocas dra alebo noci .
Opomba: Virtualna agentka HP je k dispozicii vo vybranych krajinach.

@ HP koMnaHuacbIHbIH Virtual Agent Kypanbl ke3 KenreH Taynik yakbITblHOa MacenenepiHiai
LleLyre anbiH.
Eckeptne: HP Virtual Agent kypanbi Tek Keibip enpepae KomxeTimai.

BipTyanbHwWii areHT HP roToBwmii 1ONOMOrTI BaM Y BMPILLIEHHI Npo6nemM B Byab-aKMii Yac OHS
i HOMI.
lMpumitka. BiptyansHui areHT HP focTynHWMi y AeaKmx KpaiHax.

Product No

Factory No)
User:

& PN

*appec HP

**[1aTa U3roToBNEeHNs

* HP MekeHxaibl
**BHAipy KyHi
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@ © Copyright 2020, 2021 HP Development Company, L.P.

Oplysningerne indeholdt heri kan andres uden varsel. De eneste garantier for HP's produkter og ser-
viceydelser er angivet i de udtrykkelige garantierklaeringer, der felger med sadanne produkter og ser-
viceydelser. Intet heri ma fortolkes som en yderligere garanti. HP er ikke erstatningspligtig i tilfeelde
af tekniske ungjagtigheder eller typografiske fejl eller manglende oplysninger i denne vejledning.

@ Copyright 2020, 20271 HP Development Company, L.P.

Ot mANPod0opIEC TTOU TTEPIEXOVTAL OTO TP O V UTT O KEWVTAL 0 )AAQyr XWwpI¢ ponyo U pevn
eldoro{nan. Ot eyyUnoELg YL To PO 10 VT Ka TL¢ urnpeaieg tng HP avadépovTal P 6 Vo O TIC pnTe
ONA W OELC Eyy U NONC TTOU TTOPEXOVTAL Pl JE T €K ROTOTE PO 10 VT Kl UTTNPEDieC. Kavéva TURpa
TOU Map O VT ¢ dev TpEMeL vax BewpnBel & TL amoTeAel CUPMANPWHNTIKA € vy U nan. H HP dev dépet
KOoior €UB U v yLo TEXVIKK 1) CUVTO KTIKK OQGALITO 1) TRPOAEIWELC OTOV T O VT 0dny 0.

@ © HP Development Company, L.P., 2020, 2021 1.

[laHHble, NprBeAeHHbIE B HACTOALLIEM [OKYMEHTE, MOTYT 6 biTb M3MeHeHb! 6e3 NpeaBapuTeNbHOr0
yBefoMAeHVA. Ycn 0BMA rapaHTuv Ha NPOAYKLUMIO v ycnyrn HP onpeaenstoTca rapaHTMAHbIMK
TarnoHaMmu, NpeaoCTaBNAeMbIMU BMECTe C COOTBETCTBYHOLLIMMW NPOAYKTAMM W yCyramu.

Hukakas ya cTb HacToALLLero JOKYMEeHTa He MOXeT PacCMaTpMBaTbCA B Ka4eCTBe 0CHOBaHMA

L9 [ONOMHNUTENBHBIX FrapaHTUHBLIX 0693aTenbCTs. KomMnaHua HP He HeceT 0TBETCTBEHHOCTH 3a
TeXHMYeCKne 1 rpaMmaTnyeckme OLLMOKM N HETOYHOCTH, KOTOPbIe MOryT COAepXaTbCa B AaHHOM
LIOKYMeHTe.

@ © Telif Hakki 2020, 2021 HP Development Company, L.P.

Bu belgede yer alan bilgiler énceden haber verilmeksizin dedistirilebilir. HP tGrinleri ve hizmetlerine
iliskin garantiler, bu Urtinler ve hizmetlerle birlikte gelen agik garanti beyanlarinda belirtilmistir. Bu
belgede yer alan hicbir sey ek garanti olarak yorumlanamaz. HP, bu belgede yer alan teknik hata veya
redaksiyon hatasl ve eksikliklerinden sorumlu tutulamaz.

@ © Copyright 2020, 2021 HP Development Company, L.P.

Informace v tomto dokumentu mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni. Jediné zaruky
poskytované k produktiim a sluzbam spolecnosti HP jsou vyslovné uvedeny v prohlasenich o
zéruce, ktera se dodavaji spole¢né s témito produkty a sluzbami. Zadné z informaci uvedenych v
tomto dokumentu nemohou slouzit jako podklad pro vyvozeni dalsich zaruk. Spole¢nost HP nenese
odpovédnost za pripadné technické ¢i redakeni chyby ani opomenuti v tomto dokumentu.

@ © Copyright 2020, 2021 HP Development Company, L.P.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia. Jedyna
gwarancja, jakiej udziela sie na produkty i ustugi firmy HP, znajduje sie w dotaczonych do nich
warunkach gwarancji. Zaden zapis w niniejszym dokumencie nie moze by¢ interpretowany jako
gwarancja dodatkowa. Firma HP nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne btedy techniczne czy
redakcyjne wystepujace w

niniejszym dokumencie.

® Copyright 2020, 2021 HP Development Company, L.P.

Informacie nachadzajuce sa v tomto dokumente sa mozu zmenit bez predchadzajuceho upo-
zornenia. V zaruke dodanej spolu s produktmi a sluzbami spolo¢nosti HP st uvedené vylucne
vyhlasenia o zaruke tykajlice sa tychto produktov a sluzieb. Ziadne informacie uvedené v tejto
prirucke nemozno povazovat za dodato¢nu zaruku. Spolo¢nost HP nie je zodpovedna za technické
ani redakéné chyby ¢i opomenutia v

tejto prirucke.

@ Copyright 2020, 2021 HP Development Company, L.P.

By n>kepae K aMTbIn f aH a K napaT eckepTyci3 e 3repTinyiMy MK iH. Tek HP e Himaep i MeH K
bI3METTep i HiH Kening ikTep i f aHa oCblHAAN © H | MAEPMEH X 3 He K bi3MeTTepMeH 6 i pre keneT i
HTikeneikeningikmanimaemenep iHae XapvsanaH agbl. My HAA f bl @ K NapaT K 0CbIMLLA Ken i
nOiKpeTiHoe Ty CiHinMmeyiTnic. HP KoMnaHuachl 0CbiHAa 6ap TEXHUKANbI K HE PeflakTop/bl K K,
aTenepre Hemece a K NapaTTbl K X0 K Tbl £ blHa >ayanTbl 60nMaiabl.

® Copyright 2020, 20271 HP Development Company, L.P.

BigoMocTi, ki MICTATLCA B LIbOMY IOKYMEHTI, MOXYTb 6yTH 3MiHeHI. EAMHMMM rapaHTi MK Ha BUPO6K
Ta nocnyrv HP € Ti, LWo BUKNaAeHo B HeABO3HAYHUX rapaHTiviHKX 3aaBax, fiki CynpoBOAXYOTb

Taki BMpo6y Ta nocnyrn. XXoaHa iHbopMaLis, Wo MICTUTLCA B LIbOMY [OKYMEHTI, He Moxe 6yTn
BUTYMayeHa Ak Taka, Lo MiCTUTb A0AATKOBI rapaHTilHi 30608 A3aHHA. Komnanis HP He Hece
Bi[IN0BINANbHOCTI 3@ TEXHIYHI Y/ PeAAKTOPCHbKI NOMMUIKM ab0 ONYLLEHHS, K MICTATHCA B LIbOMY
[OKYMEHTI.





